
BabyGO
Sleeper

Sleeper NEO
Sleeper deluxe

WICHTIG: FÜR SPÄTEREN GEBRAUCH AUF-
BEWAHREN. SORGFÄLTIG LESEN.
IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. 
READ CAREFULLY.
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Nicht bei allen Modellen  • (Not for all models)

Spielzeugstange

Wechselschlaufe
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BabyGo Krevetac za putovanja sa torbom 

VAŽNO! SAČUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA 

KASNIJE. PROČITAJTE GA PAŽLJIVO.

Krevetac za putovanja sa torbom

Uputstvo za upotrebuSRB
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SRB

VAŽNO! SAČUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA 

KASNIJE. PROČITAJTE GA PAŽLJIVO.

DELOVI

Postaviti
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Nisu svi modeli

Igračka bar

Razmjena petlja

RASKLAPANJE
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SRB – srpski

Poštovani kupče, hvala Vam što ste izabrali BabyGo proiz-

vod. U skladu sa bezbednosnim normama 

UPOZORENJE  Nikada ne ostavljajte krevetac za putovanja 

blizu izvora toplote kao što su električne ili plinske grejalice.

UPOZORENJE  Ne koristite krevetac ukoliko je ijedan njegov 

deo neispravan, pocepan ili nedostaje. Ne koristite dodatni 

pribor ili rezervne delove osim onih koje preporučuje Baby-

Go proizvođač.

UPOZORENJE  Ne stavljajte stvari u krevetac za putovanja 

koje bi Vašem detetu omogućile da izađe iz kreveca ili izaz-

vale gušenje ili davljenje.

UPOZORENJE  Ne dodajte druge dušeke.

UPOZORENJE  Uverite se da dete nema na sebi zihernadle, 

ogrlice, minđuše ili druge predmete koji bi mogli da se uple-

tu u mrežu dok je dete u krevecu.

Krevetac za putovanja bi trebalo da se koristi samo kad je pot-
puno montiran, a svi elementi za blokiranje provereni. Debljina 
dušeka treba da je takva da je unutrašnja visina (od gornje strane 
dušeka do gornje ivice kreveca) najmanje 550 mm u najnižem 
položaju podloge kreveca i najmanje 200 mm u najvišem 
položaju podloge kreveca. Dužina i širina dušeka trebalo bi da 
je takva da prostor između dušeka i strana kreveca ne prelazi 30 

mm. Povremeno proverite da su svi delovi pravilno postavljeni 
i da mehanizam za otvaranje i zatvaranje pravilno funkcioniše. 
Kako biste sprečili da dete ispadne iz kreveca, ne koristite kre-
vetac za putovanja kada dete poraste toliko da može samo da 
izađe iz njega. Ovaj krevetac za putovanja je opremljen dušekom. 
Ukoliko želite da promenite dušek, kontaktirajte Vašeg lokalnog 
trgovca ili uvoznika. Kako biste sprečili bilo kakvu nesreću, nika-
da ne ostavljajte nadohvat ruke Vašeg deteta opasne predmete 
kao što su žice i kablovi, vrući napitci, noževi, itd. Ne možete da 
sklopite bočne i prednje strane ako je centralni deo zaključan u 
položaju. Ovo je dodatna sigurnosna mera kojom se sprečava da 
se krevetac sruši tokom upotrebe. Ne dozvolite deci da se igraju 
sa krevecem za putovanja. Udaljite dete kada rasklapate ili skla-
pate krevetac. Kada krevetac nije u upotrebi, držite ga u njegovoj 
torbi na suvom i provetrenom mestu. 

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

Lako se pere sa vlažnom krpom. Nijedan deo kreveca ne 

zahteva podmazivanje ili podešavanje. Kako biste sprečili 

rđanje, metalne delove osušite.

Upozorenje. Kako biste izbegli rizik od gušenja, uklonite 

plastičnu zaštitu pre upotrebe proizvoda. Ovu plastičnu 

zaštitu treba otpremiti van domašaja deteta.

Ne koristite dodatni pribor ili rezervne delove osim onih koje je 
odobrio proizvođač BabyGo. Korišćenje dodatnog pribora koji 
nije odobrio BabyGo može da bude opasno.
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